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تقنيات تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها 
اأ. د. دلدار غفور حمدامين البالكيّ

      المقدمة
�لحمد لله، و�ل�سلاة و�ل�سلام على ر�سول �لله، وعلى �آله و�أ�سحابه، ومَنْ ��ستنَّ ب�سُنّته �إلى يوم �لدّين، �أما بعد :

فاإنَّ تعليم �للغة �لعربية للناطقين بغيرها من �لمو�سوعات �لحيويّة �لتي �أ�سغلت �لعديد من �لموؤ�س�سات �لأكاديمية و�لمر�كز �لثقافية 
�لح�سار�ت  بين  و�لحو�ر  �لتو��سل  �أد�ة  تعدّ  فاللغة  �لمختلفة،  �للغات  بين  �لمتبادل  و�لتاأثّر  و�لتاأثير  �للغة  بق�سايا  تهتمّ  �لتي  �لعليمة 
�لمختلفة و�لثقافات �لمتنوعة، ويتحدّث بالعربية –�ليوم- ن�سبة كبيرة من �لنا�س في �أنحاء �لعالم، �إذ هي �لو�سيلة �لتي تقوي �لعلاقات 
�لدبلوما�سية وتعمّق �لرو�بط �لتجارية و�لقت�سادية بين �لدول �لعربية ودول �لعالم، و�لحر�س على خدمة هذه �للغة وتعزيز تعلّمها 
نابع من �لإخلا�س لها، فتعليم �لعربية لدى �لناطقين بغيرها ي�سهد �ليوم �إقبالً كبير�ً في مختلف دول �لعالم، ل �سيّما في �لموؤ�س�سات 

�لأكاديمية، ول يعني ذلك �أنها بعيدة عن معوّقات تقف في طريق تعلّمها وتعليمها.
و�نطلاقاً مّما �سبق �تّخذ �لبحث مو�سوع �لتقنيات �لتي يكمن �ل�ستفادة منها في عملية تعليم �للغة �لعربية للناطقين بها عموماً 
�لتطور  نتجت عن  �لتي  �لموجودة  و�لأجهزة  و�لأدو�ت  �لو�سائل  بالتقنيات �لحديثة  و�لناطقين بغيرها على وجه �لخ�سو�س، ويق�سد 
�لعلمي و�لتقني في يومنا هذ�، وقد حاول �لبحث عر�س �أهم �لو�سائل �لتقنية �لتي تعين متعلم �لعربية من �لناطقين بغيرها في �إتقان 

�لعربية نطقاً وكتابةً، باأ�سلوب �سليم وتعبير مفهوم �سهل.
وقد تبيّن لنا خلال تدري�سنا لمادة )�لمحادثة و�لتعبير( - منذ �سنو�ت - للطلبة �لكُرد ، وم�ساركتي –بف�سل �لله تعالى- في موؤتمر�ت 
علميّة �تخذت )تعليم �لعربية للناطقين بغيرها تعلّما وتعليماً( مو�سوعا لها في بع�س �لدول كالمغرب و�أندوني�سيا و�إير�ن، �أنّ و�قع �للغة 
�لعربية للناطقين بغيرها بحاجة ما�سّة �إلى در��سة ومناق�سة ق�ساياها من زو�يا متعددة، فهناك �أ�سباب متعلّقة بالمعلّم، و�أخرى بالمتعلّم، 
وثالثة بالمنهج و�لآليات و�لإجر�ء�ت �لمتبّعة في عملية تعلّم �للغة �لعربية وتعليمها يمكن در��ستها من خلال �لبحث �لجادّ بغية �لك�سف 

عن �لعقبات، و�لوقوف على نقاط �ل�سعف و�لتغلب عليها. 
ومنهجنا في �لبحث قائم على �ل�ستقر�ء و�ل�ستنباط نتيجة للتطبيق �لعملي في قيامنا بدر��سة طلبة من �لناطقين بغير �لعربية، 
�لبحث مقدمةً ومطلبَيْن، وخاتمةً،  ويتكون  �لعربي؛  �لمجتمع  من  وعقديّاً  و�جتماعيّاً  �لكرد، في مجتمع قريب جغر�فياً  �لطلبة  وهم 
�أمّا �لمطلب �لثاني فيعر�س تقنيات تعليم �لعربية للناطقين  يتناول �لمطلب �لأول تعلم �لعربية للناطقين بغيرها: �لدو�فع و�لو�قع، 

بغيرها، �أمّا �لخاتمة فتتناول خلا�سة �لبحث ونتائجه. 
و�أخير� : �لّله تعالى �أ�ساأل �لنجاح �لتام للموؤتمر و�لتوفيق و�ل�سّد�د للقائمين عليه، و�لُله �لمُ�ستعان . 

المطلب الأول: 
تعلم العربية للناطقين بغيرها : الدوافع والواقع

تعدّ اللّغة العربية من اللغات المتميّزة التي اأخذت مكانتها على خريطة المعرفة الإن�سانية للعلاقة الوثيقة بينها وبين فروع هذه المعرفة 
مختلف؛ كونها وعاءً للعلوم والمعرفة الإن�سانية ومحورا المعلومات والآيات الكونية، وهي اليوم قد انحدرت على األ�سنة اأهلها واأقلامهم اإلى 
م�ستوى ل ي�سر، فلا تواجه طالباً ول دار�ساً اإل ي�سكو من تعلُّمها، مفتخراً بعدم اهتمامه بها حينما كان على مقاعد الدرا�سة، وعندما تبين له 
خطورة ما ا�ستهان به يواجهك باإحدى اثنتين ، اأو بكليهما معاً: باعتذاره ب�سعوبتها، وتعقيد نحوها و�سرفها ، وجفاف اأ�سلوب تدري�سها)1(.
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اإن اللغات من اأعظم �سعائر الأمم التي يتميزون بها، اأما الل�سان العربي فهو لغة القراآن وهي لغة الدين، ول يخفى اأن العربية "لغة 
متطورة لم تقف عاجزة في ا�ستيعاب ع�سور من الحياة واأجيال من المجتمع، اإنما ظلت لغة الخطاب والأدب والعلوم، فهي كالبحر الذي 
ت�سبّ فيه ما يت�سل به من لهجات، لكن البحر يبقى على عمقه ونظامه")2(، وكان الإ�سلام فيما يرى مالك بن نبي، انفجارا لغويا تفكيريّا 
مباغتا، على نحو فريد في تاريخ اللغات، انبعثت به اللغة العربية كما انبعث به الر�سول العربي )�سلّى الله عليه و�سلّم( مثال للثقافة الجديدة 

والح�سارة الوليدة، واأداة اأدبها الجملة المنظمة، بعد اأن كانت البيت الموزون)3(.
عف الفكريّ والثّقافّي، فلي�ست اللّغة مجرّدَ و�سيلة للتّخاطب فقط،  اإنَّ ال�سعف اللغويّ الموجود لدى الناطقين باللغة العربية مرتبط بال�سّ
بِ المر�ض من  ولكنّها اأي�ساً فكرٌ وعقيدةٌ وثقافةٌ وعواطفُ وم�ساعرُ وتراث وتاريخ، ول يمكن ف�سل جانب من جوانبها عن الآخر، اأو وَقفُ تَ�سَرُّ
ع�سو اإلى بقيّة الأع�ساء، وما نراه من �سعف في العربية لدى الناطقين بها في الوقت الحا�سر، اإنّما هو نتيجة طبيعيّة ل�سعفهم في لغتهم، 
وفقدهم للمفتاح الجيّد للثّقافة والمعرفة والعلم، وهو اللّغة المتمثّلة في كتاب اأو مجلّة اأو �سحيفة اأو اإذاعة م�سموعة اأو مرئيّة وغير ذلك)4(، 

فاإذا كان الأمر هكذا بالن�سبة اإلى الناطقين بها، فكيف يكون الأمر في غير الناطقين بها !!!.
ول يمكن لأحد يقوم بدرا�سة اللغة العربية اأن يغفل عن العامل العقدي في الهتمام بهذه اللغة من قِبَل اأنا�ض كثيرين ممن دخلوا الإ�سلام 
من غير العرب، ولم يمرّ بالعربيّة حدثُّ اأعظم من الإ�سلام، فقد �سيرَّ هذا الحدث العربيَّةَ لغة مرغوبةً فيها؛ اإذ ت�سامى اأهل البلاد المفتوحة 
اإلى در�ض العربيّة والعناية بها؛ لأنّ القراآن الكريم نزل بل�سان عربّي مبين، فالعربيّة مفتاحه، واأداة فهمه والباب اإلى كنوزه، ونبيّ الإ�سلام 
مّحمد )�سلّى الله عليه و�سلّم( عربيّ قُحّ، و�سنّتُه- وهي التّ�سريع الثّاني للاإ�سلام- ل تُفْهَمُ ول يُعْلَم ما فيها من ت�سريع ومبادئ واآداب واأخلاق 
وتف�سيلاته  الكلية  بقواعده  ول  والبعيدة،  القريبة  ول يحاط بمراميه  الفهم،  الدين حق  يفهم هذا  ل  اإذ  بها،  الم�سطّرة  العربيّة  باللّغة  اإلّ 
الجزئية اإل عن طريق اللغة العربية)5(، ولول القراآن الذي وقفت عليه الأعمار والأعمال، ون�ساأت له وا�ستنبطت منه و�سدرت عنه العلوم 

والمعارف والخبرات، والأقوال والأفعال والإقرارات – ما كانت عربية ، ولذهبت كما ذهبت اللاتينية اأو ال�سن�سكريتية)6(.
اأعلى  القراآن نموذجاً  اإليه هاماتهم، وعدوا  وتتطاول  اأعناقهم،  اإليه  وتَ�سْرَئِبُّ  الإ�سلام،  اأهل  اإليه  يت�سامى  القراآن هدفاً  لغة  و�سارتْ 
الواجب  يتمّ  ل  فممّا  العربيّة)7(،  علوم  ن�ساأة  في  �سبباً  كان  مّما  اإعجازه،  واأ�سرار  بيانه،  وجوه  عن  يبحثون  عليه  فاأقبلوا  العربيّ،  للبيان 
اإلّ به فهو واجب)8(، وقد رُوِيَ عن عمر)ر�سي الله عنه( قوله: [تعلَّموا العربيّة وحُ�سن العبارة، وتفقَّهوا في الدين[)9(، وقد ذكر ابن 
جنّي)ت392هـ( في كتابه الخ�سائ�ض :"اأنّ اأكثر من �سلّ من اأهل ال�سّريعة عن الق�سد فيها، وحاد عن الطّريقة المثلى اإليها، فاإنّما ا�سْتَهْواه 
اأو مُزاوَلَةٌ لها،  فٌ فيها،  رُّ اأو تَ�سَ ال�سّريفة  اللّغة  اأُنْ�ضٌ بهذه  ال�سّريفة…، وقال: ولو كان لهم  اللّغة الكريمة  حِلْمَه �سعفُه في هذه  وا�سْتَخَفَّ 
اإليه، بالبعد عنها")10(، وقد و�سع الإ�سلام �سرط الإلمام الوا�سع والفهم الدقيق للغة العربية  قوةُ  مَتْهم ال�سّعادةُ بها ما اأ�سارتهم ال�سِّ لَحَ
من �سمن ال�سروط التي لبد من توفرها في المجتهد، والذي قد بلغ درجة عالية في علوم ال�سريعة وفهم دقائقها وجزئياتها، حتى ي�ستخرج 

للم�سائل التي لم يقف على جواب لها ما يهديه اجتهاده اإليه)11(.
قال الرازي )ت322هـ(: "اأقبلتِ الأمم كُلّها اإلى العربيّة يتعلّمونها رغبةً فيها، وحر�ساً عليها، ومحبَّة لها وف�سلًا اأبانه الله فيها للنا�ض، 
ليبينِّ لهم ف�سلَ محمّد )�سلى الله عليه و�سلّم( على �سائر الأنبياء �سلوات الله عليهم اأجمعين، وتثبُت نبوَّته عندهم، وتتاأكّد الُحجَّة عليهم، 

ٺ  ٿ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ  ٹ   چ  يقولُ:  لقولِه-عزَّ وجلَّ-حيثُ  دينٍ؛ ت�سديقاً  كُلِّ  الإ�سلام على  دين  وليظهر 
اأَحَدٌ  يُعْطَه  ما لم  تناول  كُلَّها عجزنا عن  اللُّغاتِ  فُ  نَ�سِ ولو ذهبنا  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ  ڤ  ڤ  ڦچ)12(، 
لِ لغة العرب؛ اإذْ كان فيه اإظهار ف�سيلة  قبلنا، ولكنّا نذكر من ذلك على قدر المعرفة، ومقدار الطاقةِ، ونتكلَّم بما علمنا منه محبَّةً لإيرادِ فَ�سْ
الإ�سلام على �سائر الملل، واإبراز ف�سل النبيّ الكريم محمد )�سلّى الله عليه و�سلّم( على جميع الأنبياءِ والر�سل -عليهم ال�سلاة وال�سلام-، 
واإن كان ذلك ظاهراً بنعمة الله، بارزاً بحمد الله؛ لأن دين الإ�سلام عربيّ، والقراآن عربيّ، وبيان ال�سرائع، والأحكام، والفرائ�ض، وال�سنن 

بالعربية")13(.
اإنَّ العربية اليوم اأ�سبحتْ عامل وحدة وتاآزر بين اأبناء الم�سلمين، لتكون مظلة يتاآزر تحتها اأبناء الجاليات العربية الإ�سلامية تحميهم من 
هجير الثقافات الأجنبية، ول بد من الحترام والتقدير لكل ثقافة على حدة والحر�ض على عدم عقد مقارنات بينها، والبعد عن الأو�ساف 
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المعيارية التي تف�سل في بع�ض الثقافات �سفات وفي ثقافات اأخرى �سفات اأخرى، كما يجب تاأكيد عنا�سر اللتقاء بين اأبناء الجاليات من 
ثقافات مختلفة والحر�ض على ال�ست�سهاد بمواقف اإ�سلامية، ول بد اأي�سا لمن يدرّ�ض اللغة العربية اأن يحر�ض على اأن يكون للعربية دور في 
توحيد كلمة الم�سلمين في تلك البلاد على اختلاف ثقافاتهم كما حدث في الما�سي، حيث كانت العربية ل�سان المفكرين والعلماء والفقهاء 

والفلا�سفة الم�سلمين من اأي جن�ض كانوا اأو لأي قومية انت�سبوا)14(.
وقد اأخذت اللغة العربية في بلاد الغرب عناية الكثير من المثقفين والمهتمين بالدرا�سات الل�سانية المعا�سرة، فالمطلع على هذه الدرا�سات 
يجد اأن اللغة العربية تقع مو�سع اهتمام اأكثر علماء الل�سانيات تميزًا في هذا الع�سر، اإذ تهتم درا�سات هوؤلء بها من حيث اإنها تتمثل لغة 
طبيعية يمكن اأن ت�سهم في تقدم البحث الل�ساني النظري، فمن اأعلام الدرا�سة الل�سانية في هذا الع�سر الذين اهتموا باللغة العربية رومان 

جاكوب�سون و جوزف جرينبرج و زيلك هاري�ض-اأ�ستاذ ت�سوم�سكي- و الل�ساني البريطاني ال�سهير فيرث وغيرهم)15(.

المطلب الثاني:
تقنيات تعليم العربية للناطقين بغيرها

اإنَّ العالم انتقل نقلة ح�سارية اليوم، بحيث �سمّى الع�سر الذي نعي�سه بـ [ع�سر التقنيات والمعلومات[، وهذه ت�سمية ننبئ عن العناية 
الكبيرة التي توليها الدول لتقنية المعلومات المتمثلة، بغية الو�سول اإلى ال�ستفادة الق�سوى من الخدمات الفنية التي تقدمها هذه التقنيات 
ة،  وي�سمل م�سطلح  نعة خا�سّ عامّة، والحا�سوب على وجه الخ�سو�ض لتي�سير البلوغ اإلى المعلومات والبانات وتقديمها للنا�ض عموماً واأهل ال�سّ
التقنيات تقنية الت�سالت والتطور ال�سريع في هذه المجال الذي حول العالم اإلى قرية �سغيرة؛ وقاعات للدرا�سة والحوار وتبادل الخبرات 
والمعلومات ووجهات النظر في اآن واحد، واأدّت التقنيات المتقدمة في مجالت المعلومات درجة عالية من ال�سرعة في الت�سال وتجاوز حدود 

المكان واإتاحة الت�سال عبر الدول والقارّات.
اإنَّ عملية التعليم بحاجة اإلى تغيير في الأ�سلوب وطريقة الإلقاء، وذلك با�ستعمال التقنيات الموجودة؛ لأنّها ت�سد انتباه المتعلّم اإلى المادة 
العلمية، ويبعده عن الملل الذي ي�سيبه نتيجة ا�ستعمال الأ�ساليب القديمة، وويجعله يتقبل المعلومات باأ�سلوب �سيق وجذاب، وتفاعل معها ومع 

المعلم، لكونه يعتمد حوا�سّاً متعدّدة مثل النظر  وال�سمع واللّم�ض وغيرها، ويتمتّع ببيئة م�سوقة وم�سجعة على التعلم.

ة، ومناهجها: اأولً : الإفادة من التجارب الناجحة للموؤ�ص�صات المخت�صّ
رّائدة، لأنها قطعت �سوطاً كبيراً في  اليوم تجارب  الأهمية، وتوجد  اأمر في غاية  الآخرين  اأنّ ال�ستفادة من تجارب  مّما ل �سكَّ فيه 
التنظيم والإدارة والبرامج المنا�سبة لجميع المراحل وطبقات المجتمع، بدليل تو�سيع اأق�سامها، وانت�سار فروعها الخا�سة بتعليم اللغة العربية 

لغير الناطقين بها، ومنها:

1.  تجربة )معهد تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها( في جامعة اأمّ القرى: 
اآنذاك خادم  الوزراء  ريئ�ض مجل�ض  نائب  الإ�سلامية عام 1395هـ ثم �سدر قرار  والدرا�سات  ال�سريعة  لكلية  تابعاً  المعهد مركزاً  كان 
الحرمين ال�سريفين الملك فهد بن عبد العزيز عليه رحمة الله بتحويلة اإلى معهد وعمادة م�ستقلة عام 1399هـ با�سم معهد تعليم اللغة العربية 

لغير العرب ثم حول اإلى معهد تعليم اللغة لغير الناطقين بغيرها .

2. تجربة معهد الخرطوم الدولي للغة العربية :
تاأ�س�ض هذا المعهد في عام 1974م بموجب اتفاقية بين المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم وحكومة ال�سودان واختيرت الخرطوم 
مقراً للمعهد كموؤ�س�سة علمية وفنية متخ�س�سة لإعداد متخ�س�سين في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها وكان في بادئ اأمره يحمل ا�سم 
مركز الخرطوم لإعداد متخ�س�سين في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها وحتى عام 1977م حيث عدل ا�سمه لي�سبح معهد الخرطوم 
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الدولي للغة العربية ، وقد بداأ ن�ساط المعهد تحديداً في تاريخ 1974/10/4م .

3. كذا تجربة معهد اإيران للغات.
خدمات  تقدّم  طهران،  في   ،Iran America Society الأمريكية(  الإيرانية  )الجمعية  با�سم  1989م،  عام  للغات  اإيران  معهد  اأ�سّ�ض 
تَلِفة، ثمَّ تغيّر ا�سمها اإلى )معهدِ التطويرِ الثقافِي للاأطفالِ وال�سبابِ(، ليتَّ�سع اإطار خدماتَه ويقوم ب تعليم اللغات الإنجليزية  تعليمية مُخْ

والفرن�سية والألمانية والعربية للناطقين بغيرها.

ثانياً: الكتب المتخ�ص�صة في )تعليم اللغة –الأم- للناطقين بغيرها( : 
يوجد عدد كبير من الكتب التي تناولت التي األّفت في حقل تعلّم العربية وتعليمها للناطقين بغيرها، يمكن ال�ستعانة بها للاإفادة منها، 
العربيَّة"،  و"تعلّم  الخليج،  لدول  العربي  التربية  لمكتب  اأجزاء(،   4( العربية"،  "اأحب  كتاب  ل الح�سر-  المثال  �سبيل  –على  منها  ونذكر 
المنظمة  عن  ال�سادر  العربية" )3(،  "تعلّموا  وكتاب  الإ�سلامي،  الوقف  عن  ال�سادر  الفوزان،  اإبراهيم  بن  الرحمن  عبد  د.  )جزءان(، 
الإ�سلامية للتربية والعلوم والثقافة، و"تعليم الأجانب اللغة العربية"، الموؤلّف من قبل معهد تعليم الأجانب اللغة العربيَّة، دم�سق، و"العربية 
اإبراهيم الفوزان، ومختار الطاهر ح�سين، ومحمد عبدالخالق  بين يديك" )3 اأجزاء للطالب، و3 للمعلم، ومعجم(، د. عبد الرحمن بن 
محمد ف�سل، طبعة العربيَّة للجميع، موؤ�سَّ�سة الوقف الإ�سلامي، وغيره من الكتب)16(،  ويعدُّ كتاب "العربيَّة بين يديك" من اأهمِّ الكتُب التي 
ربطت القواعد اللغوية بالتُراث اللغوي، وخا�سَّةً علومَ القراآن الكريم وال�سنَّة النبويَّة، وقد اأخذ بع�ض المراكز التعليميَّة في القاهرة وغيرها 
مادَّة اأ�سا�سيَّة في مناهجها التعليمية، كما اأن كتاب "الكتاب الأ�سا�سي في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها" ال�سادر عن المنظمة العربية 

للتربية والثقافة والعلوم ياأتي كواحدٍ من اأهمِّ الكتُب المفيدة. 
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ور الفوتوغرافية و�صور الكارتون: ثالثاً: ال�صّ
فال�سورة ر�سالة بين المر�سل والمتلقي، قد تحمل م�سموناً عميقاً، اأو اإ�سارات ورموز كثيرة  ي�ستقر في العقل الباطن للمتلقي دون اأن ي�سعر 
به، وتختلف قراءتهامن �سخ�ض لآخر، قد يكتفي اأحدهم بنظرة ب�سرية، خلاف لَمن يحاول الو�سول اإلى المعنى الكامن فيما وراءها، ول يكون 

اختيار ال�سورة اأمراً ب�سيطاً، لأنه يهدف اإلى اإر�سال ر�سالة بعينها، في �سياق معيّن.
ور من تاأثير كبير في ذهن  ويمكن لمعلّم العربية للناطقين بغيرها ال�ستفادة من ال�سور الفوتوغرافية، و�سور اأفلام الكارتون، لما لل�سّ
فهي  والإعلامية،  والقت�سادية  والثقافية  المعرفية  الأدوات  اأهم  اإحدى  اإلى  لكونها تحوّلت  ال�سورة،  نعي�سه ع�سر  الذي  فالع�سر  المتلقّي، 
الواقع، وتوجيه �سلوك  الإن�سان، وفي ت�سكيل ت�سوراته عن  را  في ت�سكيل �سخ�سية  تمار�ض هيمنة و�سلطة على المتلقي، وتكون عن�سراً موؤثِّ

الم�ستقبِل.
ومن الإجراءات التي يمكن القيام بها فيما يتعلق بال�سور هو عر�ض �سور معيّنة، لت�سكل محور الحوار والمناق�سة، وذلك باإثارة اأ�سئلة 

معيّنة، مثل: ما الذي تراه في هذه ال�سورة؟ بمعنى الو�سف الظاهري لها، وما هي المعاني الإن�سانية اأ و ال�سيء الغريب فيما تراه؟

: )Power Point( وبرنامج عر�ض ال�صرائح )Presentation( رابعاً: اإعداد �صرائح العر�ض
في  بالمرونة  يتّ�سم  بدقة، كما  اإليه  المعلومات  اإي�سال  وي�سرعة  اللغوية،  للمهارات  المتعلم  اإتقان  ي�سهّل  التعليمية،  ميزات  للحا�سوب 
ال�ستخدام والتنويع من المعلومات، بحيث يتفاعل المتعلم بوا�سطته با�ستمرار، ومن البرامج التي يمكن ال�ستفادة منها في عملية تعليم اللغة 

العربية برنامج اإن�ساء وتحرير العرو�ض التقديمية )Power Point (  على ال�سرائح لمختلف المواد ب�سورة مركزة.
يوؤكد خبراء تطوير اأ�ساليب تدري�ض اللغة العربية اأهمية القيام بتدري�ض اللغة العربية عربياً وعالمياً بدءاً من مرحلة التعليم الأ�سا�سي 
حتى الجامعي ووفق اأحدث الطرائق والأ�ساليب والتقنيات التربوية الحديثة، ولم يعد التدري�ض معتمداً على الطبا�سير وال�سبورة فقط، بل بل 
اأ�سبح للحا�سوب الأولويّة في اأدوات المواد التعليمية، فهو ال�سبيل للبحث في �سبكة المعلومات عن كل ما يتعلق بالدر�ض واإرفاقه �سمن تح�سير 

الدر�ض. 

خام�صاً: ال�صتعانة بالأجهزة المطلوبة :
ومن الأجهزة التي ي�ستعان بها اليوم مع الحا�سوب الجهاز الم�ساعد اأو المكمّل لعمل الحا�سوب الآلي جهاز العر�ض )عر�ض ال�سرائح( 
�سة لغر�ض التعليم، ومّما يوؤدّي اإلى ارتياح  Data Show ، اإذ ل بدّ من توفّره في القاعات الدرا�سيّة، ويكون مرتبطاً ب�سا�سات العر�ض المخ�سّ

المتعلّم نف�سيّاً و�سوقه لما يعر�ض على هذه ال�سا�سات بو�ساطة هذا الجهاز، ت�ستعمل في مجالت متعددة كمجال التعليم بمختلف م�ستوياته 
والندوات العلمية والمحا�سرات العامة، وت�سجيل التراث التاريخي والأحداث الهامة، وتنمية اأداء المهارات، ف�سلًا عن تنمية القيمة الجمالية 
بال�سرائح الملونة،  كما يتميّز ب�سغر حجمه و�سغر حجم ال�سرائح و�سهولة اإعدادها وتخزينها، وحملها والتحكم في زمن العر�ض ومكانه ، 
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وتكرار ال�سورة اأو الإطالة في مدتها ، وعر�ض ال�سرائح ال�سفافة، والأفلام الثابتة وال�سرائح المجهرية.
متحركة،  وكرا�سي  م�ستديرة،  بطاولت  كالإتيان  ناجحاً،  التعليم  عملية  تكون  اأن  اأردنا  اإذا  اأخرى،  ومواد  اأجهزة  توفّر  يجب  وكذا 

و)ميكرفون(، وال�سبورة الذكية، وغيرها من الو�سائل.

�صاد�صاً: مقاطع )فيديو(:
من التقنيات الحديثة التي يمكن لجوء المعلّم اإليها المقاطع المعيّنة بدقّة متناهية في الأفلام والم�سل�سلات والبرامج التعليمية وحتى اأفلام 

الكارتون، والتي �سجّلت بلغة عربية ف�سيحة �سليمة �سهلة.

�صابعاً: ال�صتعانة بالعلوم الأخرى: بيان جهاز النطق[
وقد ي�ستعين المعلّم بمخططات ت�سريح اأع�ساء ج�سم الإن�سان، اأو خطاطات تو�سيحية اأو هياكل مادّية تبيّن اأع�ساء الجهاز النطقي، وهي 
ع�سرة اأع�ساء تكون م�سوؤولة عن اإ�سدار ال�سوت والكلام عند الإن�سان، وحينئذ يتعرف المتعلّم على مخارج الأ�سوات وكيفية مرور الهواء 
خلال الفم والحنجرة و�سولً اإلى الحلق، وما دور الرئتين في العملية، وكيفية رجوعه مرّة اأخرى ليمرّ بعراقيل )�سيطرات( متعدّدة فتحدث 
الأ�سوات، ف�سلا عن ا�ستعانته بمختبرات ال�سوت، وبيان تكوين ال�سوت فيزياوياً، وو�سع الأوتار اأو الحبال ال�سوتية، والتعرف عن �سفات 

الأ�سوات من جهر وهم�ض وا�ستفال وا�ستعلاء و�سدّة ورخوة، وغيرها.

 ثامناً: �صبكة المعلومات )الأنترنت( :
باأ�سلوب �سهل ومي�سر،  للناطقين بغيرها، ت�ساعد المتعلمين في القراءة والكتابة  اللغة العربية  لتعليم  توجد مجموعة كبيرة من مواقع 
الكريم  القراآن  المدار�ض،كما تحوي:ترجمات �سوتية لمعاني  اأو في  الإنترنت  الدرا�سية على  الف�سول  الكريم بدون ح�سور  القراآن  مع تلاوة 
اللغة العربية والقراآن الكريم خطوة خطوة، ف�سلًا عن فتح دورات مجانية على �سبكة الإنترنت، من خلال  بغير العربية، وتعلم المهتمين 
وال�سورة،  ال�سوت  ال�سحيح  النطق  وبيان  تقليدية،ت  غير  بطريقة  المتقدم  الم�ستوى  اإلى  التمهيدي  الم�ستوى  من  بدءاً  متعدّدة،  م�ستويات 
واإجراء م�سابقات واختبارات، وقد �سهلت هذه ال�سبكة العنكبوتية الح�سول على المعلومات في المكتبات الكبرى في دول العالم، وا�ستعانت 

الجامعات في مختلف اأنحاء العالم بو�سائل التعليم الحديثة المختلفةن ومنها عر�ض برامجها التعلمية مبا�سرة على ال�سبكة.
ونظراً لكون الترجمة ظاهرة وليدة للظاهرة اللغوية لدى الب�سر؛ فبعد اأن تفرّق الب�سر �سعوباً وقبائل، برزت الحاجة اإلى الترجمة لتحقق 
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بين الناطقين بلغات مختلفة الفهم والبيان الذي تحققه في المتكلّمين بلغة واحدة، من اإي�سال الأفكار والم�ساعر والرغبات.
ومن المهام التي يقوم بها الحا�سوب –اليوم- القيام بالترجمة الآلية، وهي على نوعين: الأولى: الترجمة الم�سعفة بالحا�سوب، وتعتمد 
قواعد بيانات مختلفة على �سك مخزون م�سفر، كلمات وتعبيرات وجمل مع مقابلاتها من اللغة الهدف، وهي توكل اإلى الحا�سوب اإنجاز 
ترجمة اأولية، يقت�سر فيها على ترجمة المفردات التي يتاألف منها الن�ض، مما ي�ستدعي تدخل المترجم لإعادة تحرير الن�ض م�ستعينا بمعاني 
اللغوية  الم�ستويات  الدقيقة في جميع  اللغوية  المعرفة  ترتكز على  التي  وهي  الآلية  الترجمة  والثانية:  له الحا�سوب،  ترجمها  التي  المفردات 
ال�سرفية والنحوية والمعجمية والوظيفية، اإل اأن هذا النوع من الترجمة ما يزال في حاجة اإلى تقدم البحث الل�ساني العام لتكتمل وتن�سج 
وت�سبح فعالة؛ لأنّ المترجم الآلي بحاجة اإلى تدقيق اإملائي ونحوي، اأمّا الإن�سان المترجم لديه القدرات الذاتية والمعارف الآنية والمقامية 

والمعرفة بالمو�سوع ت�ساعده في اإنجاز الترجمة ال�سحيحة.

:Compact Disc ثامناً: الأقرا�ض الم�صغوطة
توجد الآن برامج كثيرة تعليمية وغيرها على اأقرا�ض مدمجة اأو م�سغوطة ت�ستعمل بو�ساطة الحا�سوب، والقر�ض الم�سغوط هو قر�ض 
البيانات، وتمت �سناعته في الأ�سل لتخزين ال�سوت باإ�سارات رقمية، تطلى الجهة التي تخزن عليها المعلومات  ب�سري ي�ستخدم لتخزين 
بطبقة رقيقة من الألمنيوم النقي وت�ستخدم اأ�سعة الليزر في ت�سجيل البيانات كفجوات محفورة على م�سارات حلزونية �سيقة جدا غير منظورة 
على �سطحه)17(، وباإمكان المعلّم اأو الموؤ�س�سّة اأو المراكز توزيعها على المتعلّمين، كونها �سهلة ال�ستعمال وزهيدة التكاليف، تحمّل فيها كميات 
هائلة من المعلومات والبيانات وال�سور والأ�سكال والبرامج التي تعين المتعلّم للغة الأخرى، ومن اأمثلة تلك الأقرا�ض {كيف تتعلم اللغات}، 

{تعلم العربية بدون معلّم}، {العربية للجميع}، وغيرها.  

الخاتمة 
وفي نهاية البحث يمكننا ايجاز اأهم النتائج فيما ياأتي:

1- اإنّنا نعي�ض اليوم في ع�سر يُعرف بــ) ع�سر التقنيات والمعلومات(، حيث برز دور التقنيات الحديثة اليوم نتيجة للتطور العلمي والتقني 
الذي نعي�سه، فمع زيادة ربط المعرفة بالحياة والمجتمع تظهر الحاجة اإلى الإلمام بالتقنيات الحديثة وا�ستعمالها في �سبيل تعلم المهارات 

اللغوية الأربعة: ال�ستماع، والمحادثة، والقراءة، والكتابة.
2- اإنَّ ا�ستخدام التقنيات الحديثة في تعلّم اللغة العربية وتعليمها اأ�سبح �سرورة ع�سريّة ملحة؛ لذا ل بد من بذل الجهود الممكنة من قبل 
المهتمّين بهذه العملية، لكي تتم الإفادة من خدمات هذه التقنيات المنت�سرة في العالم، لتتمعع بما يتمع به غيُرها من لغات العالم الحيّة.
3- اإنّ ال�ستفادة من تجارب الآخرين اأمر في غاية الأهمية، فهناك موؤ�س�سات علمية اأكاديمية تملك تجارب رّائدة في تعليم العربية للناطقين 
اأق�سامها،  تو�سيع  بدليل  المجتمع،  المراحل وطبقات  المنا�سبة لجميع  والبرامج  والإدارة  التنظيم  �سوطاً كبيراً في  لأنها قطعت  بغيرها، 

وانت�سار فروعها الخا�سة.
على  والح�سول  الدرو�ض  وتلقّي  المعلومات  لأخذ  عليه،  ح�سولً  والأ�سهل  ا�ستعمالً  الم�سادر  اأكثر  )الأنترنت(  العنكبوتية  ال�سبكة  تعدّ   -4
الم�سادر وبناء علاقات الحوار والدرد�سة بغية تعلّم اللغة الثانية، ف�سلا عن حاجة المعلِّم والمتعلِّم للغة الثانية للاأجهزة  الألكترونية 
 ،Compact Disc والأقرا�ض الم�سغوطة ،Record ل ال�سوتي كالحا�سوب Computer ، وجهاز عر�ض لب�سرائح Data Show، والم�سجِّ

وبرامج الحا�سوب المختلفة، مثل: Power point، وغيره.
ور تاأثير كبير في ذهن المتلقّي، فهي اإحدى اأهم الأدوات المعرفية والثقافية والقت�سادية والإعلامية، ويمكن لمعلّم العربية للناطقين  5- لل�سّ

بغيرها ال�ستفادة من ال�سور الفوتوغرافية، و�سور اأفلام الكارتون.
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الم�صادر والمراجع
: الكريم  القراآن  • بعد 

1( اأ�سول الفقه، محمد اأبو زهره، طبعة دار الفكر العربي، القاهرة.
2( الأقرا�ض الم�سغوطة، ويكيبيديا المو�سوعة الحرّة، )النت(.

https://ar.wikipedia.org/wiki/
3( تعليم العربية لغير الناطقين بها في المجتمع المعا�سر: اتجاهات جديدة، وتطبيقات لزمة ، د. ر�سدي اأحمد طعيمة، �سمن )اللغة العربية: اإلى اأين؟(، 

من من�سورات المنظمة ال�سلامية للعلوم والثقافة، اأي�سي�سكو، 2006م، والمتاح على موقع منظمة)اإي�سي�سكو( الآتي:
http://www.isesco.org.ma/pub/ARABIC/Langue_arabe/p18.htm

4( الخ�سائ�ض، ابن جنّي) اأبو الفتح عثمان، ت 392هـ( ت: محمد علي النجار، ط2، دار الهدى للطّباعة والنّ�سر، بيروت.
5( العربية والأمن اللغوي، العربية والأمن اللغوي، د.زهير غازي زاهد، ن�سر: موؤ�س�سة الوراق،عمان ، الأردن، 2000م.

6(  الظاهرة القراآنية، مالك بن نبي، ترجمة: د.عبد ال�سبور �ساهين، طبعة دار الفكر للطباعة والن�سر والتوزيع، دم�سق، �سورية.
7(  ال�سعف العام في اللغة العربية، )مظاهره ـ اآثاره ـ علاجه(، د.عبد اللّطيف اأحمد ال�سّويرف، �سمن )اللغة العربية : اإلى اأين؟(، من من�سورات المنظمة 

ال�سلامية للعلوم والثقافة، اأي�سي�سكو، 2006م، والمتاح على موقع منظمة )اإي�سي�سكو( الآتي:
http://www.isesco.org.ma/pub/ARABIC/Langue_arabe/p10.htm

8(  عناية الم�سلمين باللغة العربية خدمة للقراآن الكريم، اأ.د.�سليمان بن اإبراهيم العايد، )�سمن بحوث ندوة العناية بالقراآن الكريم وعلومه المنعقدة في 
المملكة العربية ال�سعودية، المدينة المنورة، الفترة 3-1421/7/6هـ.

9(  ف�سول في فقه اللغة، د.رم�سان عبد التواب، ط2، ن�سر: مكتبة الخانجي– القاهرة/ ودار الرفاعي- الريا�ض، 1404هـ -1983م .
10( كتاب الزينة في الكلمات الإ�سلامية العربية، الرازي )اأبو حاتم اأحمد بن حمدان، ت 322 هـ (، ت: ح�سين بن في�ض الله الهمداني، ط1، مركز 

الدرا�سات والبحوث اليمني، 1415 هـ- 1994م.
11( م�سنف ابن اأبي �سيبة في الأحاديث والآثار، ابن اأبي �سيبة)عبد الله بن محمد بن اأبي �سيبة اإبراهيم بن عثمان، ت235هـ(، ت: �سعيد محمد اللحام، 

ط1، دار الفكر، 1409هـ.
12(  مكانة اللغة العربية في الدرا�سات اللغوية المعا�سرة، مجلة مجمع اللغة العربية الأردني، العدد 53، ال�سنة الحادية والع�سرون.

13(  من الم�سوؤول عن كراهية الأجيال الجديدة للغة العربية، من�سور الأحمد، مجلة البيان ، العدد 13.
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الهوام�ش
1 -  من الم�سوؤول عن كراهية الأجيال الجديدة للغة العربية، من�سور الأحمد، مجلة البيان ، العدد 13، �ض 67.

2 - العربية والأمن اللغوي، 28.
3 - ينظر: الظاهرة القراآنية، مالك بن نبي �ض185-184.

4 - ال�سعف العام في اللغة العربية، )مظاهره ـ اآثاره ـ علاجه(، د.عبد اللّطيف اأحمد ال�سّويرف، �سمن )اللغة العربية : اإلى اأين؟(،المتاح على موقع 
منظمة )اإي�سي�سكو( الآتي:

http://www.isesco.org.ma/pub/ARABIC/Langue_arabe/p10.htm

5 - �سورة يو�سف / 2.
6 - ينظر: ف�سول في فقه اللغة، د.رم�سان عبد التواب �ض108 وما بعدها.

7 - عناية الم�سلمين باللغة العربية خدمة للقراآن الكريم، اأ.د.�سليمان بن اإبراهيم العايد، �ض3-2.
8 - ال�سعف العام في اللغة العربية، )مظاهره ـ اآثاره ـ علاجه(، د.عبد اللّطيف اأحمد ال�سّويرف، �سمن )اللغة العربية : اإلى اأين؟(.

9 - م�سنف ابن اأبي �سيبة في الأحاديث والآثار 7/ 151.
10 - الخ�سائ�ض، ابن جنّي،  3 / 145.

11 - اأ�سول الفقه، محمد اأبو زهره  �ض 302.
12 - �سورة التوبة/ 33 .

13 - كتاب الزينة في الكلمات الإ�سلامية العربية، لأبي حاتم الرازي �ض 75.
14 - تعليم العربية لغير الناطقين بها في المجتمع المعا�سر: اتجاهات جديدة، وتطبيقات لزمة ، د. ر�سدي اأحمد طعيمة، �سمن )اللغة العربية: اإلى 

اأين؟(، والمتاح على موقع منظمة)اإي�سي�سكو( الآتي:
http://www.isesco.org.ma/pub/ARABIC/Langue_arabe/p18.htm

15 - ينظر: مكانة اللغة العربية في الدرا�سات اللغوية المعا�سرة، مجلة مجمع اللغة العربية الأردني، العدد 53، ال�سنة الحادية والع�سرون،  �ض 11 ـ 63.
الأمريكيَّة.،  المتحدة  الوليات  مت�سجن،  اآربر،  اآن  اأفريقيا،  و�سمال  الأدنى  ال�سرق  درا�سات  مركز  عبود،  بيتر  المعا�سرة"،  "العربية  ينظر:   -  16
وكتاب"العربيَّة بالراديو"، ال�سيد يعقوب بكر واآخرون، القاهرة، وكتاب "العربية المي�سَّرة"، )7 كتب( م�ستويات، بدءًا من التمهيدي، موؤ�س�سة 
غرناطة للن�سْر والتوزيع، وكتاب "العربية لُغتي"، المنظَّمة الإ�سلاميَّة للتربية والعلوم والثقافة، وكتاب"منهج في تعليم اللغة العربية"، داود عطية 
عبده خيّاط، بيروت، 1963م، وكتاب "المي�سَّر في تعليم اللغة العربية لأبناء الجالية الإ�سلامية في المهجر"، د. عزيز الح�سيني والأ�ستاذ عبدالله 
بناني، المنظمة الإ�سلامية للتربية والعلوم والثقافة، وكتاب "النحو العربي المبرمج للاأجانب"، ع�سوفان ال�سلكا، وكتاب "النحو العربي المبرمج 

ا يقوم على فكرة ممتازة. للتَّعليم الذاتي"، د. محمود اإ�سماعيل �سيني واآخرون، جامعة الملك �سعود، وهو كتاب مهمٌّ لك جدًّ
17 -   ينظر: الأقرا�ض الم�سغوطة، ويكيبيديا المو�سوعة  الحرّة )النت(.


